
  
Come regolare la pettorina                                             The perfect fitting 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 Prendete la vostra nuova pettorina 2 Grab your brand new harness 

4 Allargate la pettorina al massimo 
nei cinque punti di regolazione 

4 Widen the harness to the 
maximum at the five adjustment 
points 

6 Fate indossare la pettorina al cane 
inserendo la testa tra le fettucce 
del collo e avendo cura che 
l’etichetta H sia sul dorso, rivolta 
verso l’alto 

6 Put the harness on the dog by 
inserting the head between the 
neck straps and making sure that 
the H label is on the back, facing 
upwards 

8 Regolate le fibbie intorno al collo 
in modo tale che l’anello anteriore 
si posizioni sullo sterno e non sulla 
gola del cane. L’anello superiore 
deve invece essere posizionato in 
corrispondenza della base del collo 
(nuca) tra le scapole, senza 
stringere 

8 Adjust the buckles around the neck 
so that the front ring rests on the 
sternum and not on the dog's 
throat. The upper ring must be 
positioned at the base of the neck 
(nape) between the scapula, 
without tightening 

10 Fate passare la pettorina tra le 
zampe anteriori e regolate il nastro 
sullo sterno in modo tale che 
l’anello per il guinzaglio sia in 
corrispondenza della cucitura a T 
sull’incrocio inferiore 

10 Wear the harness passing it 
between the front legs and adjust 
the sternum strap so that the ring 
for the leash is perpendicular to 
the T-seam at the bottom crossing 
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14 Verificate che tra la pettorina e il 
torace vi sia spazio per passare con 
una mano. In questo modo saremo 
sicuri che la pettorina non è troppo 
stretta 

14 In order to be sure that the 
harness is not too tight check that 
there is room between the harness 
and the chest to pass with one 
hand 

16 Collegate il guinzaglio solo 
all'anello sulla schiena 

16 Connect the leash only to the ring 
on the back 

18 Siete pronti per una bella 
passeggiata con il vostro amico! 

18 You’re ready to enjoy a beautiful 
walk with your four-legged friend! 

12 Close the clips on both sides and 
adjust the harness around the 
chest. Check that the strap does 
not rub against the dog's armpits 
and that there are about three or 
four fingers between them and the 
webbing 

12 Chiudete le clip su entrambi i lati e 
regolate il nastro intorno al torace. 
Verificate che il nastro non sfreghi 
contro l’ascella del cane e che tra 
essa e il nastro vi sia lo spazio di tre 
o quattro dita circa 
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